Tryb cefalometryczny

dla CS 8200 3D

Instrukcja Obstugi



Informacja

Gratulujemy Panstwu zakupu urzadzenia CS 8200 3D. Dziekujemy bardzo za okazane nam
zaufanie. Zrobimy wszystko, co w naszej mocy, aby nasz produkt w petni Was usatysfakcjonowat.

Instrukcja uzytkowania trybu cefalometrycznego urzadzenia CS 8200 3D zawiera informacje

dotyczgce mozliwosci i funkcji urzadzenia w zakresie obrazowania cefalometrycznego. Dla funkcji dotyczacych
obrazowania panoramicznego i trybu 3D nalezy zapoznac sie z dokumentem

,Tryb panoramiczny i 3D dla CS 8200 3D — instrukcja obstugi”.

Radzimy doktadnie przeczytaé instrukcje, aby mdc maksymalnie wykorzystywac¢ wszystkie funkcje naszego
systemu.

uzytkownika—bezpieczenstwo, informacje prawne i dane techniczne” przed

f OSTRZEZENIE: Zalecamy zapoznanie sie z dokumentem ,,CS 8200 3D Podrecznik
rozpoczeciem uzytkowania trybu cefalometrycznego.

Informacje zawarte w tej instrukcji obstugi mogg w przysztosci ulec zmianom bez powiadamiania oséb
zainteresowanych.

Zaden z fragmentdw tej instrukcji nie moze by¢ reprodukowany bez zgody przedsiebiorstwa Carestream Health,
Inc.

Przepisy federalne Standéw Zjednoczonych zezwalajg na sprzedaz tego urzadzenia tylko lekarzom.

Dokument oryginalnie napisany w jezyku angielskim.

Nazwa instrukcji: Tryb cefalometryczny dla CS 8200 3D

Numer serii: SMA82

Numer rewizji: 01

Data Druku: 2022-01

CS 8200 3D s3 zgodne z dyrektywg 93/42/EWG odnoszacg sie do wyrobéw medycznych do 14 Wrzeénia 2022r.
Po tej dacie produkt bedzie certyfikowany zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2017/745 w sprawie wyrobéw
medycznych oraz brytyjskich przepiséw dotyczgcych wyrobéw medycznych z 2002 r. (Sl 618), zmienionych
nastepnie przez wyjscie z UE; Rozporzadzenia z 2019 r. (SI 791) i 2020 r. (SI 1478).
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Rozdzial 1. Konwencje zawarte w instrukcji
Konwencje zawarte w instrukcji

Ponizsze specjalne informacje, ktdre mogg sie pojawié w instrukcji dostarczajg uzytkownikowi
dodatkowych informacji oraz sygnalizujg mozliwos¢ wystgpienia potencjalnego zagrozenia dla
personelu lub dla prawidtowego funkcjonowania urzadzenia.

OSTRZEZENIE: Podkresla procedury i zalecenia, ktérych nie przestrzeganie moze
spowodowac uszkodzenia ciata.

UWAGA: Ostrzega o sytuacjach, ktére moga prowadzi¢ do powstania
) 4 powainych uszkodzen.

WAZNE: Podkreslenie zalecenia, ktorych nieprzestrzeganie moze doprowadzié
do problemoéw.

@ INFORMACIJA: Podkresla wazng informacje. )
RADA: Dostarcza dodatkowa informacje lub podpowiedz. )







Rozdzial 2. Ogélna charakterystyka trybu cefalometrycznego

Elementy ruchome

Ponizsze rysunek ilustruje:
e zakres ruchow urzadzenia w ptaszczyznie pionowej
e obrdt ramienia ruchomego i cefalostatu

Rysunek 1 Elementy ruchome urzqdzenia

[/\ Wazine: Pacjent moze wejs¢ do urzagdzenia zaréwno z prawej jak i z lewej )
I strony




Glowne komponenty urzadzenia

Ponizsze rysunki ilustrujg gtéwne elementy funkcjonalne urzadzenia.

Rysunek 2 Elementy Funkcjonalne urzqdzenia

Ramie obrotowe

N -

Gtowica urzadzenia

Przycisk bezpieczeristwa
Witacznik urzadzenia

Ramie cefalostatu

Gtowica cefalostatu

Zrédto promieniowania X
Stabilizator gtowy i podbrodka
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Zagryzak

10 Sensor panoramiczny/3D
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Kolumna urzadzenia

Wskaznik pozycjonowania(linia
frankfurt)

Kolimator dodatkowy

Pozycjoner nosa(nasion)
Pozycjonery gtowy i wktadki douszne
Sensor cefalostatu

Wyzwalacz ekspozycji

Panel carpusa(opcjonalny)
Komputer wraz z oprogramowaniem
sterujacym



Lokalizacja sensorow
Ponizsze rysunki ilustrujg potozenie sensoréw

Rysunek 3 Potozenie sensorow panoramicznego i cefalometrycznego




Stabilizator glowy i podbrodka

Ponizszy rysunek przedstawia elementy funkcjonalne stabilizatora gtowy i podbrdodka.

Rysunek 4 elementy funkcjonalne stabilizatora gtowy i podbrédka

£

1 Panel pozycjonowania 4 Zagryzak
2 Regulator czotowego stabilizatora gtowy 5 Stabilizator podbrédka
3 Czotowy stabilizator gtowy 6 Uchwyt na dtonie



Panel pozycjonowania

Panel pozycjonowania jest konsolg umieszczong na stabilizatorze gtowy i podbrddka, ktéry umozliwia
prawidtowo ustawic¢ pacjenta przed wykonaniem badania.

Rysunek 5 Panel pozycjonowania

1:
Przyciski regulacji wysokosci: Dopasowuje wysoko$¢ urzgdzenia do wzrostu pacjenta.
Kiedy urzadzenie nie jest w uzyciu, ustawia ramie obrotowe w pozycji rownolegtej do gtowicy
urzadzenia, pozostawiajgc wiecej wolnej przestrzeni w poblizu urzadzenia. Aby to wykonad:
e nacisnij i przytrzymaj oba przyciski, az zgasnie sie wskaznik gotowosci LED.
e Kiedy zwolnisz oba przyciski, wskaznik gotowosci LED btysnie i ramie
obrotowe ustawi sie w pozycji rownolegtej.

2:
Wskaznik gotowosci LED: Swiecaca zielona dioda LED sygnalizuje gotowos¢ urzadzenia do emisji
promieniowania.

3:
Regulator skroniowego stabilizatora gtowy: rozsuwa/zsuwa stabilizatory skroniowe poprzez obrét
pokretta.



Akcesoria do pozycjonowania jednostki cefalometrycznej

Przedstawione ponizej akcesoria sg uzywane w celu ustawienia pacjenta do badania za pomoca
modutu cefalometrycznego.

Tabela 1 Akcesoria do pozycjonowania cefalometrycznego

Akcesoria Opis

Jednorazowe ostonki higieniczne do wktadek
dousznych

Panel Carpusa (opcjonalny)

Pozycjoner linii planu Frankfurt



Przycisk zdalnej ekspozycji

Przycisk zdalnej ekspozycji pozwala na uruchomienie akwizycji obrazu z poza pomieszczenia
radiologicznego. Przycisk musi by¢ nieprzerwanie wcisniety podczas catego badania. Zwolnienie
ekspozytora przerywa emisje promieni rentgenowskich.

Rysunek 6 Przycisk zdalnej ekspozycji

1 Przycisk ekspozycji: uruchamia procedure badania.

niebezpieczne, jesli nie jest uzywane prawidtowo. Nalezy przestrzegac

2 OSTRZEZENIE: Promieniowanie rentgenowskie moze by¢ szkodliwe i
instrukcji i ostrzezen zawartych w tym dokumencie.







Rozdziat 3. Oprogramowanie

Wymagana konfiguracja komputera
Informacje o minimalnych wymaganiach system komputerowego i konfiguracji
oprogramowania znajdziesz w ,,CS 8200 3D Podrecznik uzytkownika—bezpieczeristwo, informacje prawne

i dane techniczne”

A

WAZNE
Obowigzkowo nalezy sprawdzi¢, czy konfiguracja komputera spetnia
minimalne wymagania zapewniajgce prawidiowe funkcjonowanie
oprogramowania dedykowanego dla CS8200 3D. lJezeli tak nie jest nalezy
zmodyfikowaé parametry komputera. Urzadzenie MUSI by¢ potaczony
bezposrednio z komputerem dedykowanym kablem kategorii 6 do sieci
komputerowej Ethernet a nie za pomoca sieci lokalnej.

O programie

Modut cefalometryczny wspotpracuje z oprogramowaniem:

e W srodowisku stomatologicznym

¢ (S Imaging Software (minimum wersja 8)

¢ Modut wykonywania badan cefalometrycznych

* W $rodowisku DICOM
* QOprogramowanie CS Acquisition

¢ Modut wykonywania badan cefalometrycznych

CS Imaging Software

CS Imaging Software to przyjazny dla uzytkownika interfejs zaprojektowany i stworzony specjalnie
jako wsparcie diagnostyki obrazowej.

Modul wykonywania badan cefalometrycznych

Modut wykonywania badan cefalometrycznych to przyjazny dla uzytkownika interfejs
zaprojektowany i stworzony specjalnie dla obstugi trybu cefalometrycznego CS 8200 3D.

Oprogramowanie CS Acquisition:
Oprogramowanie CS Acquisition jest zalecane dla Srodowiska DICOM zamiast CS

Imaging Software.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz Podrecznik uzytkownika CS Acquisition.



Modul wykonywania badan cefalometrycznych
Modut wykonywania badan dostarcza dostepne funkcje obrazowania.

Rysunek 1 Modut wykonywania badan cefalometrycznych

1 Okno programu i ekran podgladu: Wyswietla wybor programoéw i umozliwia wybér réznych badan
radiologicznych zgodnie z posiadang wersjg urzadzenia.
2 Wyswietlanie wybranych parametréow: Wyswietla biezace ustawienia parametréw akwizycji:

Typ pacjenta: Dziecko, Dorosty (maty, sSredni, duzy).
3 Zamyka interfejs akwizycji.

4 Panel parametrow ekspozycji: Umozliwia wybor i zapisanie parametréw ekspozycji dla
akwizycji obrazu radiologicznego.

5 Tryb obrazowania: tryb obrazowania, ktdry mozna wybrac przed przystgpieniem do badania (szybki lub
wysokiej rozdzielczosci).
Wazine: Zapoznaj sie z ,,CS 8200 3D Podrecznik uzytkownika—bezpieczenstwo, informacje
prawne i dane techniczne”, aby uzyska¢ informacje na temat ochrony przed

promieniowaniem i zalecenia dotyczace wyboru typu pacjenta, zwtaszcza pacjenta
pediatrycznego.
6 Przycisk pozycji rownolegtej: Pozostawia wiecej wolnego miejsca wokot urzadzenia, gdy nie jest ono
uzywane, umieszczajac ramie obrotowe w pozycji réwnolegtej do glowicy urzadzenia.

7 Przycisk resetowania: Resetuje urzagdzenie do pozycji wejscia pacjenta, aby umozliwi¢ ustawienie pacjenta na
w urzadzeniu.

8 Demo: Umozliwia zademonstrowanie pacjentowi procedur akwizycji bez
X-ray.

9 Wyskakujace okienko akcesoriow i pozycji glowy pacjenta: Pojawi sie na interfejsie po kliknieciu, aby wybrac
badanie radiologiczne, pokazujgc, jak umiesci¢ zacisk gtowy i prawidtowo ustawi¢ gtowe pacjenta.



10 Wskaznik gotowosci LED

¢ Kolor czarny oznacza, ze urzadzenie nie jest gotowe do rozpoczecia akwizycji.
e Kolor pomarafczowy oznacza urzadzenie przygotowujace sie do akwizycji.
e  Zielony oznacza, ze urzadzenie jest gotowe do rozpoczecia nabycia.
11 Ostrzezenie: Oznacza, ze nalezy zapoznac sie z dokumentem towarzyszacym.
12 Promieniowanie jonizujace:
e Ostrzega przed zagrozeniami radiacyjnymi.
e Kolor niebieski oznacza, ze promieniowanie rentgenowskie jest wigczone.
e Kolor szary oznacza, ze promieniowanie rentgenowskie jest witgczone.

13 Menu: Zapewnia dostep do nastepujgcych podmenu: Ustawienia ogdlne, Przywrd¢ ustawienia fabryczne,
Pomoc. Mozna wybra¢ ustawienia, ktére majg by¢ ustawieniami domysinymi dla interfejsu akwizycji. Zapoznaj
sie z "Wyswietlanie preferencji uzytkownika".






Rozdziatl 4. Rozpoczecie eksploatacji

Wiaczanie urzadzenia

Zanim uruchomisz urzadzenie sprawdz czy:

e Aparat zostat prawidtowo zainstalowany.
e Komputer jest wtgczony.
e Oprogramowanie nie jest uruchomione

WAZNE!
Musisz wigczy¢ komputer i poczekaé, az bedzie gotowy na potaczenie
zanim witaczysz urzadzeni.

Aby uruchomi¢ urzadzenie:
1. Wcisnij przycisk ,,ON” znajdujacy sie na kolumnie urzadzenia.
2. Poczekaj okoto minuty do momentu az potgczenie komputera z urzgdzeniem bedzie
przygotowane.
Jezeli oprogramowanie zostanie uruchomione zanim komunikacja miedzy komputerem i
urzadzeniem bedzie stabilna, na ekranie komputera wyswietli sie komunikat btedu. Wéwczas

nalezy zatwierdzi¢ komunikat o btedzie przyciskiem OK. Modut akwizycji zostanie wytgczony.

3. Ponownie uruchom modut akwizycji.

Wydluzanie zywotnosci generatora promieniowania

WAZNE!

& Aby zwiekszy¢ Zywotnosc generatora promieniowania, jezeli urzadzenie nie
pracowato przez okres miesigca, nalezy wykonac ponizej opisang operacje
uruchamiania urzadzenia po dtuiszej przerwie.

Aby zwiekszyé zywotnos$¢ generatora promieniowania, wykonaj ponizsze kroki:
1. W oknie akwizycji obrazéw panoramicznych otwérz panel wyboru parametréw.
2. Ustaw recznie nastepujgce parametry ekspozycji: 70 kV - 6.3 mA
3. Opusc pomieszczenie radiologiczne i zamknij drzwi.
4. Wykonaj prébne zdjecia uzywajac do tego celu wyzwalacza ekspozycji.
5. Powtorz kroki od 2 do 4 dla kolejnych parametréw:

e 80kV-10mA

e 85kV-10mA

Aparat jest teraz gotowy do badan.



Ustawienia sieciowe i konfiguracja zapory Windows
Nie bedziesz w stanie uzyska¢ dostepu do interfejsu akwizycji cefalometrycznej, jesli nie
skonfigurowano zapory Windows i ustawien sieciowych komputera.

Aby to zrobi¢, wykonaj ponizsze instrukcje:

1 Na pulpicie, kliknij dwukrotnie & (CS Imaging Software), aby uruchomic oprogramowanie do
obrazowania.

Wyswietli sie okno zabezpieczernn Windows. Zaznacz sieci prywatne, sieci publiczne i kliknij

,Zezwol na dostep” (Allow access)

G Windows Firewall has blocked some features of this program

| ‘Windows Fireweal has biodied some features of S0 Modules on al publc and private networis.

I T Mame: SOH Moduiles
- Publsher: Trophy, A Subsdiary of Carestream Heaith, Inc.
Pl C:'program files (x68) \oommon: flesiirophy \acquisition

lacn_process_windlaxe
Ao 50K Moclules i communicabs on these netwarks:
4| Private netwarks, sudh as my home or work nebsork

| Public networks, such as Sose n arports and coffee shops (not recommendad
because these networks often have litBe or no seaurity) I

Whal sre e rzkes of slawing & program thioogh & frewsl?

i"r‘#.ima-:l;m_|| Cancel |

2 Kliknij Quit w nastepujgcym oknie dialogowym :

Data Communication Blocked. Please check your firewall or network settings.

3 Zamknij oprogramowanie do obrazowania.

4 Na pulpicie, kliknij dwukrotnie & aby powtérnie uruchomic¢ oprogramowanie do
obrazowania.

INFORMACJA
Sprawdz dokumentacje zapory, aby dowiedzie¢ sie jak poprawnie skonfigurowac ustawienia
sieciowe i zapore.




Uruchamianie modutu wykonywania badan cefalometrycznych
Aby uruchomi¢ modut wykonywania badan cefalometrycznych, wykonaj ponizsze kroki:

1. Na pulpicie komputera kliknij dwukrotnie ikone ?! Zostanie wyswietlona Przegladarka
Pacjentow.
2. W polu wyszukiwania w Przegladarce Pacjentow D zacznij wpisywac, aby

e
wyszukac karte pacjenta. LUB kliknij obok pola wyszukiwania, aby utworzy¢ nowa karte
pacjenta.
3. Po wybraniu lub utworzeniu karty pacjenta na pasku narzedzi Przegladarka pacjenta kliknij

7N
, aby otworzy¢ aplikacje. Zostanie wyswietlone okno obrazowania.

4, W oknie obrazowania, kliknij m aby uruchomi¢ modut wykonywania badan
cefalometrycznych.

Wyswietlanie preferencji uzytkownika
Aby wyswietli¢ okno Preferencje uzytkownika, wykonaj nastepujgce kroki:

1. Kliknij E, aby otworzy¢ okno Menu.
2. Kliknij przycisk Ustawienia ogdlne.

W oknie Preferencje uzytkownika zostang wyswietlone ponizsze opcje:

ABABAA

3. Biezacy jezyk interfejsu uzytkownika: Wybierz jezyk i kliknij Zapisz.

4. Domysiny program akwizycji 3D: Wybierz wybrany program i kliknij przycisk Zapisz.

5. Aby wybrac inne domysine preferencje interfejsu akwizycji, kliknij ikone :I):

e Automatyczna rekonstrukcja MAR (opcjonalnie): Aktywuje filtr CS MAR.

e Zaawansowana redukcja szumow(ANR): Aktywuje zaawansowany algorytm, ktory
redukuje szumy obrazu i zachowuje szczegétowosc¢ obrazu.

e Film o bizuterii: aktywuje film jako przypomnienie o koniecznosci usuniecia lub
zwrocenia wszystkich metalowych przedmiotow.

e Filtr negatywu: Zmienia kontrast podglagdu obrazu.



¢ Wyswietlaj wyskakujgce okienko z akcesoriami: Wyswietla odpowiednie akcesorium
pozycjonujace, ktérego nalezy uzy¢.



5 Stosowanie u dzieci: Instrukcja bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Nalezy zachowa¢ szczegélng ostroznos¢ podczas obrazowania
pacjentow spoza typowego zakresu wielkosci dla dorostych, a w szczegdlnosci

& mniejszych pacjentéw pediatrycznych, ktérych rozmiary nie mieszcza sie w
zakresie wielkosci dla dorostych: np. pacjenci o wadze mniejszej ni 50 kg (110
funtéw) i wysoko ci 150 cm (59 cali). Pomiary te odpowiadajg w przyblizeniu
wielkosci przecietnie 12-letniego dziecka w USA lub 5% dorostych kobiet w USA.
NIE uzywaj na pacjentach, ponizej 5 lat i majacych mniej niz 21 kg (46 funtéow) wagi
i 113 cm (44,5cala) wzrostu.

Uzywanie urzadzen i ustawien ekspozycji przeznaczonych dla osdb dorostych o sredniej wielkosci o
Sredniej wielkosci moze spowodowac nadmierne i niepotrzebne narazenie na promieniowanie u

mniejszego pacjenta.

Ekspozycja na promieniowanie jonizujgce jest szczegdlnym problemem dla pacjentéw pediatrycznych

poniewaz:

e Miodsi pacjenci sg bardziej wrazliwi na promieniowanie niz (ryzyko raka na dawke
jednostkowg promieniowania jonizujgcego jest wyzsze dla mtodszych pacjentéw).

e Miodsi pacjenci majg dtuzszy oczekiwany czas zycia, nad ktérym wystepujgce efekty
ekspozycji promieniowania mogg objawiac sie jako rak.

Aby zwiekszy¢ bezpieczenstwo pacjentéw, obrazowanie powinno by¢ uzasadnione i zoptymalizowane
pod katem obrazowania rentgenowskiego. Badania rentgenowskie powinny:

e Bydzlecane tylko wtedy, gdy jest to niezbedne ze wzgledéw diagnostycznych i medycznych
oraz gdy korzysci przewyzszajg ryzyko.

¢ Nalezy stosowac techniki o najnizszej dawce promieniowania, ktéra nadal zapewnia
odpowiednig jakos$¢ obrazu do diagnozy/interwenciji.

AN

Wazine: Aby zmniejszy¢ ryzyko nadmiernego narazenia na promieniowanie, nalezy
postepowac zgodnie z zasadg tak niskiego promieniowania, jak rozsgdnie osiggalne
(ALARA) i sprobowac zredukowac¢ dawke promieniowania do ilosci niezbednej do
uzyskania obrazéw klinicznie wystarczajacych.

Nalezy rozwazy¢ bilans ekspozycji promieniowania i jakosci obrazu dla pozadanego
zadania klinicznego. Uzytkownik ponosi odpowiedzialno$¢ za okreslenie
ostatecznych ustawie urzadzenia w celu uzyskania niezbednej jakosci obrazu.



Cechy i instrukcje specyficzne dla urzadzenia
CS 8200 3D oferuje nastepujgce funkcje projektowe i instrukcje, ktére umozliwiajg bezpieczniejsze
korzystanie z naszego urzadzenia u pacjentéw pediatrycznych.

Wybor rozmiaru pacjenta
=] e

L

Dwie najmniejsze ikony wielkosci pacjenta ( ) reprezentujg wartosci ekspozycji dla dzieci i

u mtodziezy.

Wielkos¢ obu pacjentow wigze sie ze zmniejszonymi wartosciami kV/mA, co moze zmniejsza¢ dawke
Zwigzang z tymi parametrami ekspozycji.

Zalecane dla dzieciecej populacji pomiedzy 5
Dziecko a 12 rokiem zycia [~ 21 kg (46 Ib); 113 cm (44.5

in) do ~ 52 kg (115 Ib); 156 cm (61.5 in)].

Zalecane dla mtodocianej czesci populacji

Pacjent drobnej budowy ‘ ~ 52 kg (115 Ib); 156 cm (61.5 in).

Wybor trybu obrazowania
Zgodnie z najnowszymi zaleceniami dotyczagcymi dawkowania z Amerykanskiej Akademii

Radiologii Ustnej i Szczekowo-Twarzowej, jesli mozna uzy¢ protokotu niskiej dawki do zadania
diagnostycznego, ktére nie wymaga wysokiej rozdzielczosci, to nalezy go uzywac.

-
Szybki skan dostepny we wszystkich trybach redukuje dawke, zmniejszajgc parametry
naswietlania.

Wybér pola obrazowania
Redukujac pole obrazowania cefalometrycznego na dzieciach i nastolatkach, zmniejsza sie
narazony obszar, co zmniejsza dawke otrzymywang przez pacjenta.
Zdecydowanie zalecamy wybranie odpowiedniego FoV w zaleznosci od wielkosci gtowy pacjenta:
e Szczegélnie dla dzieci i mtodziezy nalezy uzywaé dwdch najmniejszych rozmiaréw FoV
zamiast 26x24.
e Szczegdlnie ogranicz FoV dla zabiegéw interwencyjnych dla dzieci ponizej 12 roku zycia
do 18x18.
¢ Aby leczy¢ mtodziez, ogranicz FoV do 18x18 lub maksymalnie 18x24.

Informacje o dawce promieniowania rentgenowskiego

Podczas ustawiania parametrow ekspozycji szacowana emisja promieniowania rentgenowskiego
bedzie wyswietlana w interfejsie akwizycji, aby mozna byto oceni¢, czy korzysci z obrazowania
rentgenowskiego przewazajg nad ryzykiem. Reprezentatywna informacja o dawce powigzana z
kazdym badaniem radiologicznym w CS 8200 3D i odpowiadajagcym mu rozmiarem pacjenta znajduje
sie w dokumencie

,»CS 8200 3D Podrecznik uzytkownika—bezpieczenstwo, informacje prawne i dane techniczne”,



Dodatkowe funkcje upraszczajace obrazowanie rentgenowskie dzieci i mtodziezy

Ponizsze funkcje pomogg uprosci¢ obrazowanie rentgenowskie dzieci i mtodziezy:

¢ Dzieci i mtodziez mogg by¢ bardziej stabilne i spokojne w pozycji siedzacej. CS

8200 3D mozna opusci¢ w doét, aby uzyskac ekspozycje w pozycji siedzacej.

* Mozna uzy¢ G , aby uruchomic cykl testowy bez promieniowania w dowolnym momencie, aby
wykonaé wstepng demonstracje badania w celu uspokojenia pacjenta.

¢ Pozycjonowanie twarzg w twarz pomaga zminimalizowa¢ obawy dzieci/mtodziezy o ograniczong
przestrzen w urzadzeniu.

Referencje dla optymalizacji dawki pediatrycznej

Ponizsze zrédta dostarczajg informacji na temat obrazowania dzieciecego, bezpieczeristwa
promieniowania i bezpieczenstwa radiologicznego dla stomatologicznych aparatéow tomografii
komputerowej:

¢ Strona internetowa FDA poswiecona obrazowaniu rentgenowskim dla dzieci:

https://www.fda.gov/radiation-

emittingproducts/radiationemittingproductsandprocedures/medicalimaging/ucm298899.htm

e strona internetowa FDA poswiecona stozkowej tomografii komputerowej:

https://www.fda.gov/Radiation-
EmittingProducts/RadiationEmittingProductsandProcedures/Medicallmaging/MedicalX-
Rays/ucm315011.htm

Dodatkowe zalecenia dotyczgce bezpieczniejszego i skuteczniejszego obrazowania pacjentéw
pediatrycznych sg dostarczane przez Alliance for Radiation Safety in Pediatric Imaging (Image Gently
Alliance): www.imagegently.org

Zalecamy zapoznanie sie z materiatami kampanii ‘Image Gently Back to Basics’:

https://www.imagegently.org/LinkClick.aspx?fileticket=kyzGxOMxTFo%3d&tabid=754&portalid=6&
mid=1939

Kontrola jakosci

Aby upewnié sie, ze urzadzenie dziata prawidtowo w catym zakresie wielkosci pacjenta, do
ktorego moze by¢ uzywane, nalezy postepowac zgodnie z zaleceniami podanymi w rozdziale
Konserwacja tego podrecznika.






Rozdziatl 6. Akwizycja obrazéw cefalometrycznych

Akwizycja zdjec¢ bocznych dla dorostych I dzieci

Zanim zaczniesz wykonywacé badania, sprawdz czy masz dostep do modutu akwizycji
cefalometrycznej:

Przygotowanie urzadzenia i ustawienie parametrow ekspozycji

Aby ustawi¢ parametry ekspozycji wykonaj nastepujace operacje:

1. Na interfejsie akwizycji cefalometrycznej wybierz program boczny .i wymagane
Fov.

2. Wybierz typ pacjenta:

m{ H{h mw u“
* Dziecko
e Dorosty: drobnej, standardowej, masywnej budowy

WAZNE!

& Zalecamy zapoznanie sie z dokumentem ,,CS 8200 3D Podrecznik uzytkownika—
bezpieczerstwo, informacje prawne i dane techniczne” dla informacji o ochronie
radiologicznej i zaleceniach zwigzanych z wyborem typu pacjenta szczegédlnie, jesli
pacjentem jest dziecko.

3. Jezeli domysine ustawienia nie pasujg do pacjenta, Kliknij przycisk ParametryE:

¢ Wybierz wtasciwe parametry.

| Wulmf - Save a8 dalaul

e Aby zapisa¢ nowe parametry, kliknij =

4. Jesli przycisk Wskaznik gotowosci 0 pozostanie czarny, nie bedzie mozna dokona¢ akwizycji.

Kliknij przycisk (! . Ekran wyswietli i zilustruje, co musisz zrobic:

Po wykonaniu instrukcji przycisk zmieni kolor na zielony.@



Przygotowanie i pozycjonowanie pacjenta
Aby przygotowac i ustawic pacjenta do badania radiologicznego wykonaj nastepujace operacje:

1. Popros pacjenta, aby usunat wszelkie metalowe obiekty.

Hf%}u} _>®

2. Popros pacjenta, aby zatozyt otowiany fartuch. Upewnij sie, ze lezy on gtadko na ramionach
pacjenta

3. Pociagnij za goérng czesc stabilizatorow gtowy, aby je rozsungc.

Informacja: Mozesz recznie dostosowac stabilizatory skroniowe do tytu lub przodu,
aby uzyskac lepsze dopasowanie gtowy.

[n]

4. Popros pacjenta, aby:

*  Przesunat sie do przodu
e Stanat wyprostowany.
e Umies$¢ uszy pomiedzy wktadkami dousznymi.

A
5. Na panelu pozycjonowania, nacisnij i przytrzymaj , az wkfadki douszne znajdg sie doktadnie na
poziomie otwordw stuchowych.
@ Informacja: Jesli pacjent jest zbyt wysoki, popros go, aby usiadt na stotku.




6. Zatdz ostonki na wktadki douszne.
7. Delikatnie pchnij gérng czes¢ stabilizatora gtowy, aby rozsungé i dopasowac oba wktadki douszne
do otwordw stuchowych obojga uszu.

r

8. Opusc pozycjoner nosa do pozycji pionowe;.




9. Uzyj wskaznika pozycjonowania Frankfurt, jako wizualnej pomocy do wtasciwego pochylenia
gtowy pacjenta zgodnie z ptaszczyzng frankfurcka.

F i |

/

Uruchomienie ekspozycji
Aby wykonac ekspozycje promieniowania wykonaj ponizsze czynnosci:

1. Opusé gabinet radiologiczny, zamknij za sobg drzwi. Przez caty czas trwania emisji
promieniowania utrzymuj wzrokowy kontakt z pacjentem.
Wazne: Aby przerwac emisje promieniowania w przypadku jakichkolwiek probleméw;,
zwolnij przycisk zdalnej ekspozycji lub wytacz aparat czerwonym wytgcznikiem
bezpieczenstwa.

LA
2. Wykonaj ekspozycje uzywajgc zewnetrznego sterownika ekspozycji.
e Przycisnij przycisk na sterowniku i trzymaj go do zakonczenia emisji promieniowania,
co zostanie potwierdzone na ekranie komunikatem “Release Switch”.

e Wskaznik emisji promieniowania g zmieni kolor na iéftyﬁ i bedzie stychac
ostrzegawczy dzwiek oznaczajacy emisje promieniowania.



e Dodatkowy czujnik potozenia u podstawy podbrédka zmieni kolor z zielonego na
pomaranczowy podczas emisji promieniowania rentgenowskiego.

WAZNE!
@ Aby przerwac emisje promieniowania w przypadku jakichkolwiek probleméw, zwolnij
przycisk zdalnej ekspozycji lub wytgcz aparat czerwonym wytgcznikiem bezpieczenstwa.

Po zakonczeniu akwizycji na ekranie pojawi sie uzyskany obraz.
3. Sprawdz jakos¢ obrazu. (tylko dla Srodowiska DICOM):
e Jesli jestes$ zadowolony, kliknij Sprawdz poprawnos$é(Validate). Obraz zostanie
automatycznie przestany do okna Obrazowanie.
e Jesli nie jestes zadowolony, kliknij Odrzué(Discard) i ponownie wykonaj badanie
rentgenowskie za pomocg pilota.
4. Wykonaj jesli zakonczono akwizycje:
e rozsun pozycjonery gtowy, podnie$ podpore nosa i pozwdl pacjentowi wyjsc z
urzadzenia.
e usun ostonki

Informacja o dawkach promieniowania

Zgodnos¢ z dyrektywq 2013/59/Euratom

Klikajgc prawym przyciskiem myszki na zdjeciu mozna wyswietli¢ szacunkowg wartosé
wyemitowanej dawki promieniowania jaka otrzymat pacjent. Na postawie tych informacji
mozesz obliczy¢ faktyczng wartos¢ dawki jakg otrzymat pacjent dla kazdego zdjecia.

Wartos$¢ emisji dawki jest wyrazona w mGy.cm2. Ta dawka jest mierzona na zewnetrznej krawedzi
gtéwnego kolimatora. Rozbiezno$é dawki wyswietlonej moze sie rézni¢ od rzeczywistej o +/-30%.



Akwizycja zdjec¢ przednich i tylnych (AP i PA) dla pacjentow dorostych i
pediatrycznych

Zanim zaczniesz wykonywacé badania, sprawdz czy masz dostep do modutu akwizycji
cefalometrycznej: Patrz Uruchamianie modutu wykonywania badan cefalometrycznych.
Przygotowanie urzgdzenia i ustawienie parametréw ekspozycji

Aby ustawi¢ parametry ekspozycji wykonaj nastepujace operacje:

1. Na interfejsie akwizycji cefalometrycznej wybierz program przedni AP .
2. Wybierz tylny program PA, . jesli go potrzebujesz.

3. Wybierz FoV, ktére potrzebujesz.

2. Wybierz typ pacjenta:

* Dziecko
e Dorosty: drobnej, standardowej, masywnej budowy

WAZNE!

& Zalecamy zapoznanie sie z dokumentem ,,CS 8200 3D Podrecznik uzytkownika—
bezpieczenstwo, informacje prawne i dane techniczne” dla informacji o ochronie
radiologicznej i zaleceniach zwigzanych z wyborem typu pacjenta szczegolnie, jesli
pacjentem jest dziecko.

3. Jezeli domyslne ustawienia nie pasujg do pacjenta, Kliknij przycisk ParametryE:

e Wybierz wtasciwe parametry.

=1 bulemed, - Save as defaul

e Aby zapisa¢ nowe parametry, kliknij =

4. Jesli przycisk Wskaznik gotowosci O pozostanie czarny, nie bedzie mozna dokonaé akwizycji.

Kliknij przycisk o . Ekran wyswietli i zilustruje, co musisz zrobic:

Po wykonaniu instrukcji przycisk zmieni kolor na zieIony.@



Przygotowanie i pozycjonowanie pacjenta
Aby przygotowac i ustawic pacjenta do badania radiologicznego wykonaj nastepujgce operacje :

1. Poproé pacjenta aby usunat wszelkie metalowe obiekty.

g @

Popros$ pacjenta aby zatozyt otowiany fartuch. Upewnij sie, ze lezy on gtadko na ramionach
pacjenta

3. Uzyj pokretta, aby rozsungc stabilizatory gtowy.

Informacja: Mozesz recznie dostosowac pozycje stabilizatoréow skroniowych do tytu
dla lepszego dopasowania gtowy.

L 11} "

4. Popros pacjenta, aby:

e Przesunat sie do przodu
e Stanat wyprostowany:

e dla badania przedniego twarzg do generatora

¢ dla badania tylnego twarzg do sensora cefalometrycznego
¢ Umies¢ uszy pomiedzy wktadkami dousznymi.



A
5. Na panelu pozycjonowania, nacisnij i przytrzymaj , az wkfadki douszne znajda sie
doktadnie na poziomie otwordw stuchowych.

@ Informacja: Jesli pacjent jest zbyt wysoki, popros go, aby usiadt na stotku.

6. Zatdz ostonki na wktadki douszne.
7. Delikatnie pchnij gérng czes¢ stabilizatora gtowy, aby rozsungé¢ i dopasowac obie wktadki

douszne do otwordéw stuchowych obojga uszu.
Figure 1 Frontal AP Figure 2 Frontal PA

L
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Figure 4 Frontal PA




Uruchomienie ekspozycji
Aby wykonac ekspozycje promieniowania wykonaj ponizsze czynnosci:

1. Opusé gabinet radiologiczny, zamknij za sobg drzwi. Przez caty czas trwania emisji
promieniowania miej wzrokowy kontakt z pacjentem.

WAZNE!

& Aby przerwaé¢ emisje promieniowania w przypadku jakichkolwiek probleméw.
zwolnij przycisk zdalnej ekspozycji lub wytacz aparat czerwonym wytacznikiem
bezpieczenstwa.

Rysunek 5 Badanie przednie (AP)




2. Wykonaj ekspozycje uzywajac zewnetrznego sterownika ekspozycji:

e Przyci$nij przycisk na sterowniku i trzymaj go do zakonczenia emisji
promieniowania co zostanie potwierdzone na ekranie komunikatem “Release
Switch”.

e Wskaznik emisji promieniowania @ zmieni kolor na zétty @ | bedzie stychac
ostrzegawczy dZzwiek oznaczajgcy emisje promieniowania.

e Dodatkowy czujnik potozenia u podstawy podbrddka zmieni kolor z zielonego na
pomaranczowy podczas emisji promieniowania rentgenowskiego.

Informacja: Bedziesz mogt zobaczy¢ pacjenta w trybie podgladu na zywo na
ekranie stacji roboczej podczas akwizycji.

Po zakonczeniu akwizycji na ekranie pojawi sie uzyskany obraz.
5. Sprawdz jakos¢ obrazu. (tylko dla Srodowiska DICOM):
e Jesli jestes zadowolony, kliknij Sprawdz poprawnosé(Validate). Obraz zostanie
automatycznie przestany do okna Obrazowanie.
e Jesli nie jeste$ zadowolony, kliknij Odrzué(Discard) i ponownie wykonaj badanie
rentgenowskie za pomocg pilota.
6. Woykonaj jesli zakoriczono akwizycje:
e rozsun pozycjonery gtowy, podnies podpore nosa i pozwdl pacjentowi wyjsc z
urzadzenia.
* usun ostonki

Informacja o dawkach promieniowania

Zgodnosé z dyrektywq 2013/59/Euratom

Klikajac prawym przyciskiem myszki na zdjeciu mozna wyswietli¢ szacunkowg wartosé¢
wyemitowanej dawki promieniowania jaka otrzymat pacjent. Na postawie tych informacji
mozesz obliczy¢ faktyczng wartos¢ dawki jakg otrzymat pacjent dla kazdego zdjecia.

Wartos¢ emisji dawki jest wyrazona w mGy.cm2. Ta dawka jest mierzona na zewnetrznej krawedzi
gtéwnego kolimatora. Rozbiezno$¢ dawki wyswietlonej moze sie rézni¢ od rzeczywistej o +/-30%.



Akwizycja zdjec¢ skosnych dla pacjentow dorostych i pediatrycznych
Zanim zaczniesz wykonywacé badania, sprawdz czy masz dostep do modutu akwizycji
cefalometrycznej:

Patrz ,,Uruchamianie modutu wykonywania badan cefalometrycznych”.

Przygotowanie urzadzenia i ustawienie parametrow ekspozycji
Aby ustawi¢ parametry ekspozycji wykonaj nastepujgce operacje:

1. Na interfejsie akwizycji cefalometrycznej wybierz program skosny . i wymagane
Fov.

2. Wybierz typ pacjenta:

* Dziecko
e Dorosty: drobnej, standardowej, masywnej budowy

WAZNE!

& Zalecamy zapoznanie sie z dokumentem ,,CS 8200 3D Podrecznik uzytkownika—
bezpieczenstwo, informacje prawne i dane techniczne” dla informacji o ochronie
radiologicznej i zaleceniach zwigzanych z wyborem typu pacjenta szczegolnie, jesli
pacjentem jest dziecko.

3. Jezeli domyslne ustawienia nie pasujg do pacjenta, Kliknij przycisk ParametryE:

¢ Wybierz wtasciwe parametry.

e Aby zapisa¢ nowe parametry, kliknij =

KwimA, - Save 88 daltaun

4. Jesli przycisk Wskaznik gotowosci O pozostanie czarny, nie bedzie mozna dokona¢ akwizycji.

Kliknij przycisk o . Ekran wyswietli i zilustruje, co musisz zrobic:

Po wykonaniu instrukcji przycisk zmieni kolor na zieIony.@



Przygotowanie i pozycjonowanie pacjenta
Aby przygotowac i ustawic pacjenta do badania radiologicznego wykonaj nastepujgce operacje :

1. Poproé pacjenta aby usunat wszelkie metalowe obiekty.

g @

2. Popros pacjenta aby zatozyt otowiany fartuch. Upewnij sie, ze lezy on gtadko na ramionach
pacjenta

|

3. Uzyj pokretta, aby rozsungc stabilizatory gtowy.

Informacja: Mozesz recznie dostosowac pozycje stabilizatoréw skroniowych do tytu
dla lepszego dopasowania gtowy.

4. Popros pacjenta, aby:

e Przesunat sie do przodu
e Stanat (lub siedziat) wyprostowany.
¢ Umies¢ uszy pomiedzy wktadkami dousznymi.

A
5. Na panelu pozycjonowania, nacisnij i przytrzymaj , az wkfadki douszne znajdg sie doktadnie na
poziomie otwordw stuchowych.

[ @ Informacja: Jesli pacjent jest zbyt wysoki, popro$ pacjenta, aby usiadtf na stotku.




6. Zatéz ostonki na wktadki douszne.

7. Delikatnie pchnij gérna czesc stabilizatora gtowy, aby rozsuna¢ i dopasowaé obie wktadki douszne
do otwordw stuchowych obojga uszu.

8. Opusc pozycjoner nosa do pozycji pionowej.

Uruchomienie ekspozycji
Aby wykonac ekspozycje promieniowania wykonaj ponizsze czynnosci:

1. Opusé gabinet radiologiczny, zamknij za sobg drzwi. Przez caty czas trwania emisji
promieniowania miej wzrokowy kontakt z pacjentem.

WAZNE!

& Aby przerwa¢ emisje promieniowania w przypadku jakichkolwiek problemoéw.
zwolnij przycisk zdalnej ekspozycji lub wytgcz aparat czerwonym wytgcznikiem
bezpieczenstwa.

N

2. Wykonaj ekspozycje uzywajgc zewnetrznego sterownika ekspozycji:



e Przycisnij przycisk na sterowniku i trzymaj go do zakonczenia emisji promieniowania co
zostanie potwierdzone na ekranie komunikatem “Release Switch”. Wskaznik  emisji

promieniowania @ zmieni kolor na ié’rtye | bedzie stychal ostrzegawczy diwiek
0znhaczajacy emisje promieniowania.

e Dodatkowy czujnik potozenia u podstawy podbrédka zmieni kolor z zielonego na
pomaranczowy
podczas emisji promieniowania rentgenowskiego.

Informacja: Bedziesz mogt zobaczy¢ pacjenta w trybie podgladu na zywo na
ekranie stacji roboczej podczas akwizycji.

Po zakonczeniu akwizycji na ekranie pojawi sie obraz.
3. Sprawdz jakos¢ obrazu. (tylko dla Srodowiska DICOM):
e Jesli jestes$ zadowolony, kliknij Sprawdz poprawnosé(Validate). Obraz zostanie
automatycznie przestany do okna Obrazowanie.
e Jesli nie jestes zadowolony, kliknij Odrzué(Discard) i ponownie wykonaj badanie
rentgenowskie za pomocg pilota.
4. Wykonaj jesli zakonczono akwizycje:
e rozsun pozycjonery gtowy, podnies podpore nosa i pozwdl pacjentowi wyjsc z
urzadzenia.
e usun ostonki

Informacja o dawkach promieniowania

Zgodnosé z dyrektywq 2013/59/Euratom

Klikajagc prawym przyciskiem myszki na zdjeciu mozna wyswietli¢ szacunkowg wartosé
wyemitowanej dawki promieniowania jaka otrzymat pacjent. Na postawie tych informacji mozesz
obliczy¢ faktyczng wartos$¢ dawki, jakg otrzymat pacjent dla kazdego zdjecia.

Wartosé emisji dawki jest wyrazona w mGy.cm2. Ta dawka jest mierzona na zewnetrznej krawedzi
gtéwnego kolimatora. Rozbiezno$¢ dawki wyswietlonej moze sie rézni¢ od rzeczywistej o +/-30%.



Akwizycja zdjec¢ osiowych czaszKki dla pacjentow dorostych i pediatrycznych
Zanim zaczniesz wykonywacé badania, sprawdz czy masz dostep do modutu akwizycji
cefalometrycznej:

Patrz Uruchamianie modutu wykonywania badan cefalometrycznych.

Przygotowanie urzadzenia i ustawienie parametrow ekspozycji
Aby ustawi¢ parametry ekspozycji wykonaj nastepujgce operacje:

1. Na interfejsie akwizycji cefalometrycznej wybierz program osiowy . i wymagane
Fov.

2. Wybierz typ pacjenta:

* Dziecko
e Dorosty: drobnej, standardowej, masywnej budowy

WAZNE!

& Zalecamy zapoznanie sie z dokumentem ,,CS 8200 3D Podrecznik uzytkownika—
bezpieczenstwo, informacje prawne i dane techniczne” dla informacji o ochronie
radiologicznej i zaleceniach zwigzanych z wyborem typu pacjenta szczegélnie, jesli
pacjentem jest dziecko.

3. Jezeli domysine ustawienia nie pasujg do pacjenta, Kliknij przycisk ParametryE i wybierz wtasciwe

| kuivmid, - Save as dafaun

parametry. Aby zapisa¢ nowe parametry, kliknij E=

4. Jesli przycisk Wskaznik gotowosci pozostanie czarny O , hie bedzie mozna dokona¢ akwizycji.

Kliknij > . Ekran wyswietli i zilustruje, co musisz zrobic:

Po wykonaniu instrukcji przycisk zmieni kolor na zielony.@



Przygotowanie i pozycjonowanie pacjenta

Aby przygotowac i ustawic pacjenta do badania radiologicznego wykonaj nastepujgce operacje:

1. Poproé pacjenta, aby usunat wszelkie metalowe obiekty.

¥o) O

2. Popros pacjenta, aby zatozyt ofowiany fartuch. Upewnij sie, ze lezy on gtadko na ramionach
pacjenta.

3. Uzyj pokretta, aby rozsung¢ stabilizatory gtowy.

Informacja: Mozesz recznie dostosowaé pozycje stabilizatoréw skroniowych do tytu
dla lepszego dopasowania gtowy.

4. Popros$ pacjenta, aby:

e  Przesunat sie do przodu
e Stanat (lub siedziat) wyprostowany.
e Umies$¢ uszy pomiedzy wktadkami dousznymi.

A
5. Na panelu pozycjonowania, nacisnij i przytrzymaj =8  az wktadki douszne znajdg sie doktadnie na
poziomie otwordw stuchowych.

[ @ Informacja: Jesli pacjent jest zbyt wysoki, popro$ pacjenta, aby usiadtf na stotku.




6. Zatdéz ostonki na wktadki douszne.

7. Delikatnie pchnij gérng czesc stabilizatora gtowy, aby rozsuna¢ i dopasowaé obie wktadki douszne
do otwordw stuchowych obojga uszu.

8. Opusc pozycjoner nosa do pozycji pionowej.

1L

Uruchomienie ekspozycji
Aby wykonac ekspozycje promieniowania wykonaj ponizsze czynnosci:

1. Opusé gabinet radiologiczny, zamknij za sobg drzwi. Przez caty czas trwania emisji
promieniowania miej wzrokowy kontakt z pacjentem.

WAZNE!

& Aby przerwa¢ emisje promieniowania w przypadku jakichkolwiek problemoéw.
zwolnij przycisk zdalnej ekspozycji lub wytgcz aparat czerwonym wytgcznikiem
bezpieczenstwa.




e

2. Wykonaj ekspozycje uzywajac zewnetrznego sterownika ekspozycji:
e Przycisnij przycisk na sterowniku i trzymaj go do zakonczenia emisji promieniowania
co zostanie potwierdzone na ekranie komunikatem “Release Switch”.

e Wskaznik emisji promieniowania @ zmieni kolor na zotty e | bedzie stychac
ostrzegawczy dZzwiek oznaczajgcy emisje promieniowania.

e Detektor potozenia akcesoriow w podstawie podbrddka zmieni kolor z zielonego na
pomaranczowy podczas emisji promieniowania rentgenowskiego.

Informacja: Bedziesz mogt zobaczy¢ pacjenta w trybie podgladu na zywo na
ekranie stacji roboczej podczas akwizycji.

Po zakonczeniu akwizycji na ekranie pojawi sie uzyskany obraz.
3. Sprawdz jakos¢ obrazu. (tylko dla Srodowiska DICOM):
e Jesli jestes zadowolony, kliknij Zaakceptuj. Obraz zostanie automatycznie przestany
do okna Obrazowanie.
e Jesli nie jestes zadowolony, kliknij Odrzu¢ i ponownie uruchom zdjecie
rentgenowskie za pomocg pilota.
4. Wykonaj ponizsze jesli zakonczono akwizycje:
e rozsun pozycjonery gtowy, podnie$ podpore nosa i pozwadl pacjentowi wyjsc z
urzadzenia.
* usun ostonki

Informacja o dawkach promieniowania

Zgodnosé z dyrektywq 2013/59/Euratom

Klikajgc prawym przyciskiem myszki na zdjeciu mozna wyswietli¢ szacunkowg wartosé
wyemitowanej dawki promieniowania jaka otrzymat pacjent. Na postawie tych informacji
mozesz obliczy¢ faktyczng wartos¢ dawki jakg otrzymat pacjent dla kazdego zdjecia.

Wartosé emisji dawki jest wyrazona w mGy.cm2. Ta dawka jest mierzona na zewnetrznej krawedzi
gtéwnego kolimatora. Rozbiezno$é dawki wyswietlonej moze sie rézni¢ od rzeczywistej o +/-30%.



Akwizycja obrazow oceny wieku kostnego (Carpus Image) dla dorostych I
dzieci (dostepne opcjonalnie)

Sprawdz, czy masz dostep interfejsu do akwizycji cefalometrycznej

WAZNE: W przypadku akwizycji obrazéw oceny wieku kostnego pacjent pediatryczny
musi nosi¢ otowiany fartuch z ostong tarczycy.

Przygotowanie urzadzenia i ustawienie parametrow ekspozycji
Aby ustawi¢ parametry ekspozycji wykonaj nastepujgce operacje:

1. Na Cephalometric Acquisition Interface wybierz program carpus . i wymagane pole
obrazowania.

2. Wybierz typ pacjenta:

:a{ um mm u*
* Dziecko
e Dorosty: drobnej, standardowej, masywnej budowy

WAZNE!

& Zalecamy zapoznanie sie z dokumentem ,,CS 8200 3D Podrecznik uzytkownika—
bezpieczenstwo, informacje prawne i dane techniczne” dla informacji o ochronie
radiologicznej i zaleceniach zwigzanych z wyborem typu pacjenta szczegolnie, jesli
pacjentem jest dziecko.

3. Jezeli domyslne ustawienia nie pasujg do pacjenta, Kliknij przycisk ParametryE, aby wybrac

kwimdA, - Save 88 dalaul

wiasciwe parametry. Aby zapisa¢ nowe parametry, kliknij E=



4. Sciaggnij zatyczke (A), wez panel Carpus (B) i umocuj (C) w magnetycznym slocie(D)

5. Jesli przycisk Wskaznik gotowoécio pozostanie czarny, nie bedzie mozna dokona¢ akwizycji.

Kliknij przycisk o Ekran wyswietli i zilustruje, co musisz zrobié:

Po wykonaniu instrukcji przycisk zmieni kolor na zielony. @



Przygotowanie i pozycjonowanie pacjenta

Aby przygotowac i ustawic pacjenta do badania radiologicznego wykonaj nastepujgce operacje:

1. Poproé pacjenta aby usunat wszelkie metalowe obiekty.

a>®

Popros$ pacjenta, aby zatozyt otowiany fartuch z ostong tarczycy. upewnij sie, ze lezy on gtadko na
ramionach pacjenta

WAZNE!
W przypadku akwizycji Carpus pacjent pediatryczny musi nosic

oftowiany fartuch z ostong tarczycy.

3. Popros$ pacjenta, aby wykonat nastepujgce czynnosci:

e Stanat w kierunku i w mozliwie najdalszej odlegtosci od urzadzenia cefalometrycznego.
e Otworzyt dton i umiescit jg ptasko na panelu.

WAZNE!

& Aby unikng¢ wystawienia innych czesci ciata na promieniowanie upewnij sie, ze
pacjent stoi tak daleko, jak to mozliwe od Zrédta promieniowania przyciskajac reke
do panelu.

WAZNE!
Upewnij sie, ze:

e dion, nadgarstek i przedramie s3 w pozycji catkowicie pionowej
¢ dton znajduje sie w przyblizeniu w centrum panelu.



Uruchomienie ekspozycji

WAZNE!

Aby unikng¢ wystawienia innych czesci ciata na promieniowanie upewnij sie, ze
pacjent stoi tak daleko, jak to mozliwe od Zrédta promieniowania przyciskajac reke do
panelu.

Aby wykonac ekspozycje promieniowania wykonaj ponizsze czynnosci:

1. Opusé gabinet radiologiczny, zamknij za sobg drzwi. Przez caty czas trwania emisji
promieniowania miej wzrokowy kontakt z pacjentem.

WAZNE!

& Aby przerwa¢ emisje promieniowania w przypadku jakichkolwiek probleméw.
zwolnij przycisk zdalnej ekspozycji lub wytacz aparat czerwonym wytacznikiem
bezpieczenstwa.

2. Wykonaj ekspozycje uzywajgc zewnetrznego sterownika ekspozycji. Przycisnij przycisk na
sterowniku i trzymaj go do zakonczenia emisji promieniowania co zostanie potwierdzone

na ekranie komunikatem “Release Switch”. Wskaznik emisji promieniowania @ zmieni
kolor na z6tty | bedzie stycha¢ ostrzegawczy dzwiek oznaczajgcy emisje promieniowania. Gdy
emisja promieniowania dobiegnie konca okno akwizycji obrazéw cefalometrycznych
zostanie automatycznie zamkniete a gotowy obraz zostanie przetransferowany do okna
obrazéw.

Informacja: Bedziesz mogt zobaczy¢ pacjenta w trybie podgladu na zywo na
ekranie stacji roboczej podczas akwizycji.

Po zakonczeniu akwizycji na ekranie pojawi sie uzyskany obraz.



3. Sprawdz jakos¢ obrazu. (tylko dla Srodowiska DICOM):
e Jesli jestes zadowolony, kliknij Zaakceptuj. Obraz zostanie automatycznie przestany
do okna Obrazowanie.
e Jesli nie jestes zadowolony, kliknij Odrzu¢ i ponownie uruchom zdjecie
rentgenowskie za pomoca pilota.

Informacja o dawkach promieniowania

Zgodnos¢ z dyrektywq 2013/59/Euratom

Klikajgc prawym przyciskiem myszki na zdjeciu mozna wyswietli¢ szacunkowg wartosé
wyemitowanej dawki promieniowania jaka otrzymat pacjent. Na postawie tych informacji
mozesz obliczy¢ faktyczng wartos¢ dawki jakg otrzymat pacjent dla kazdego zdjecia.

Wartos¢ emisji dawki jest wyrazona w mGy.cm2. Ta dawka jest mierzona na zewnetrznej krawedzi
gtéwnego kolimatora. Rozbiezno$¢é dawki wyswietlonej moze sie rézni¢ od rzeczywistej o +/-30%.






Rozdzial 7. Konserwacja

Ten rozdziat opisuje harmonogram czynnosci konserwacyjnych, ktére nalezy wykonywac regularnie
dla urzadzenia CS 8200 SD.

WAZNE!
Informacje na temat czyszczenia i dezynfekcji mozna znalezé w ,,CS 8200 3D
Podrecznik uzytkownika—bezpieczenstwo, informacje prawne i dane techniczne”.

Konserwacja comiesieczna
Woycieranie zewnetrznych czesci obudowy urzgdzenia miekka i suchg szmatka.

Konserwacja coroczna
Rekomendowany przeglad urzadzenia wykonywany przez autoryzowany serwis.

Kontrola jakosci obrazu

Aby utrzymywacd optymalng jakos¢ obrazow, jakosé obrazéow musi by¢ kontrolowana raz w miesigcu.
W tym celu wykonaj nastepujace kroki:

1. Na pulpicie , dwukrotnie kliknij® . Zostanie wyswietlone okno CS 8200 3D Technician Tools.
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2. W lewym panelu, kliknij dwukrotnie Image Quality Tool. Zostanie wyswietlone okno Image
Quality Control.
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3. Kliknij przycisk Dalej, aby uzyska¢ dostep do okna Kontrola jakosci obrazu.
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4. Kliknij opcje testu, aby wybra¢ zagdany test lub zmodyfikowa¢ domysine parametry testu.



5. Kliknij Start a new test i wykonuj pojawiajace sie na ekranie polecenia.
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Rozdziatl 8. Rozwigzywanie problemow

SzybKie rozwigzywanie problemoéow

W wyjgtkowych wypadkach moze w wyniku usterki lub niewfasciwego uzytkowania
wystgpi¢ zaburzenie pracy aparatu. Komunikat o btedzie jest wyswietlany w oknie statusu
urzadzenia.

Ponizsza tabela przedstawia kody bteddw, ich opis oraz czynnosci, ktére nalezy wykonac:

a WAZNE N\
Jesli zostanie wyswietlony kod btedu , problem nie ustepuje lub zaistniejg

powazniejsze

zdarzenia, skontaktuj sie z wykwalifikowanym serwisem.

Kiedy kontaktujesz sie z wykwalifikowanym serwisem niezbedne bedg poniisze
informacje:

¢ Model aparatu | numer seryjny

\ +  Kod btedu /

Tabela 1 Kody btedow

Kod btedu Komunikat btedu Opis Dziatanie
Err_S_GEN_36865 Handswitch was Uzytkownik puscit | Uruchom powtdrnie
released before the | przycisk akwizycje i
end of exposure. ekspozycji zbyt trzymaj przycisk
wczesdnie ekspozycji, az do
zakonczenia emisji
promieniowania.

Tabela 2 Komunikaty informacyjne

Informacja Opis Dziatanie

X-ray tube cooling Trwa chfodzenie Czekaj, az wskaznik chtodzenia
generatora osiggnie zero

Thermal security Trwa chtodzenie. Czekaj, az wskaznik chtodzenia
generatora osiggnie zero

Release handswitch Akwizycja sie zakonczyta Pusc¢ przycisk zewnetrznego
sterownika ekspozycji

Start the acquisition Akwizycja sie rozpoczeta Przytrzymaj wcisniety przycisk
ekspozycji.

Upgrade of the firmware Trwa aktualizacja oprogramowania Poczekaj na zakonczenie aktualizacji







Rozdziat 9 Informacje kontaktowe

Adres producenta

Carestream Dental LLC
u 3625 Cumberland Boulevard, Suite 700,
Atlanta, GA USA 30339
Fabryka
Trophy
4, Rue F. Pelloutier, Croissy-Beaubourg

77435 Marne-la-Vallée Cedex 2, France
Autoryzowani przedstawiciele

Autoryzowany przedstawiciel we Wspdlnocie Europejskiej
Trophy
4, Rue F. Pelloutier, Croissy-Beaubourg 77435 Marne-la-

Vallée Cedex 2, France

Autoryzowany przedstawiciel w Brazylii

CARESTREAM DENTAL BRASIL EIRELI

Rua Romualdo Davoli, 65

12 Andar, Sala 01 - S3o José dos Campos ; Sdo Paulo - Brazil
Cep (Zip Code): 12238-577

Lista importeréw dla Unii Europejskiej wedtug MDR 2017/745
CARESTEAM DENTAL FRANCE SAS
4 Rue F. Pelloutier, Croissy-Beaubourg, 77435 Marne-la-Vallée Cedex 2, France

CARESTEAM DENTAL GERMANY GmbH
Hedelfinger Str. 60, 70327 Stuttgart, Germany

CARESTEAM DENTAL SPAIN
S.L.U. Paseo de la Castellana, 79 Madrid 28046, Espana

CARESTEAM DENTAL Italy S.r.l.
Via Mario Idiojmi 3/3, Assago 20090 (M), Italia



Lista importeréw dla Szwajcarii

CURADEN AG
Riedstrasse 12
CH-8953 Dietikon
Switzerland

Dema dent AG
Furtbachstrasse 16
CH-8107 Buchs
Switzerland

Jordi Rontgentechnik AG
Dammstrasse 70
CH-4142 Miinchenstein
Switzerland

E. Schweizer AG
Bernerstrasse Nord 182
CH-8064 Ziirich
Switzerland



